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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 884/2001
z dnia 24 kwietnia 2001 r.

ustanawiajace  szczegolowe  zasady  stosowania  dotyczace
dokumentéw towarzyszacych przewozowi produktéw winiarskich
oraz rejestrow prowadzonych w sektorze wina

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku wina ('), zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2826/2000 (?), w szczegdlno$ci jego art. 70
ust. 3,

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

(1) W celu ustanowienia jednolitego rynku we Wspolnocie, co
wymaga zniesienia granic migdzy Panstwami Czlonkowskimi,
wladze odpowiedzialne za nadzér nad sktadowaniem i obrotem
produktami winiarskimi musza dysponowa¢ niezbgdnymi $rod-
kami do przeprowadzania skutecznych kontroli, zgodnie
z jednolitymi zasadami ustanowionymi na poziomie wspolno-
towym.

(2) Na mocy art. 70 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999
produkty winiarskie moga zosta¢ wprowadzone do obrotu we
Wspolnocie wyltacznie w przypadku, gdy towarzyszy im poddany
urzedowej kontroli dokument towarzyszacy. Na mocy art. 70
ust. 2 osoby fizyczne lub prawne, w ktorych posiadaniu znajduja
si¢ produkty winiarskie, zobowiazane sa do prowadzenia rejes-
trow przychodu i rozchodu w odniesieniu do tych produktow.

(3)  Dziatania zmierzajace do harmonizacji podatkéw we Wspdlnocie
zostaly podjete na mocy dyrektywy Rady 92/12/EWG z dnia 25
lutego 1992 r. w sprawie ogdlnych warunkéw dotyczacych
wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania,
przemieszczania oraz kontrolowania (}), ostatnio zmienione;j
dyrektywa 2000/47/WE (*), i rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2719/92 z dnia 11 wrzesnia 1992 r. w sprawie towarzyszacego
dokumentu urzedowego dotyczacego przeptywu w ramach
systemu zawieszania podatku produktow objetych podatkiem
akcyzowym (%), ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (EWG)
nr 2225/93 (%), i rozporzadzenia (EWG) nr 3649/92 z dnia 17
grudnia 1992 r. w sprawie uproszczonego dokumentu towarzy-
szacego w wewnatrzwspolnotowym przeptywie produktow obje-
tych podatkiem akcyzowym, przeznaczonych do konsumpcji
w Panstwie Czlonkowskim wysytki (7). W celu ustanowienia
jednolitych zasad stosowanych we Wspodlnocie oraz dla upro-
szczenia formalno$ci administracyjnych wobec podmiotow
gospodarczych i 0s6b fizycznych zasady wspolnotowe powinny
zosta¢ poddane przegladowi w $wietle do§wiadczen i wymogow
jednolitego rynku. W szczegélnosci dokumenty towarzyszace
przewozowi produktow winiarskich, przeznaczone do celow
podatkowych, powinny réwniez by¢ stosowane do celu potwier-
dzenia autentycznosci danych produktow.

(") Dz.U. L 179 z 14.7.1999, str. 1.
(®) Dz.U. L 328 z 23.12.2000, str. 2.
() Dz.U. L 76 z 23.3.1992, str. 1.
(*) Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 73.
(®) Dz.U. L 276 z 19.9.1992, str. 1.
(°) Dz.U. L 198 z 7.8.1993, str. 5.
(") Dz.U. L 369 z 18.12.1992, str. 17.
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Wyzej wymienione przepisy dotyczace sporzadzania towarzysza-
cych dokumentow urzedowych oraz uproszczonych dokumentoéw
towarzyszacych odnosza si¢ do zasad poswiadczania pochodzenia
oraz jakos$ci niektérych rodzajow wina. Nalezy w zwiazku z tym
ustanowi¢ zasady dotyczace takiego poswiadczania. Nalezy
rowniez ustanowi¢ zasady po$wiadczania pochodzenia niektorych
win nieobjetych formalno$ciami podatkowymi przy przewozie,
w szczegbdlnoéci w odniesieniu do wywozu. W celu uproszczenia
formalnoéci administracyjnych w odniesieniu do 0séb fizycznych
oraz zniesienia obowiazku wykonywania przez wlasciwe wladze
rutynowych zadan nalezy ustanowié przepisy, ktore pozwalatyby
wilasciwym wladzom na upowaznienie podmiotdéw wysylajacych,
ktore  spelniaja  okreslone  warunki, do  wprowadzania
w dokumentach towarzyszacych adnotacji potwierdzajacej pocho-
dzenie wina, bez uszczerbku dla wykonywania odpowiednich
kontroli.

Przewozowi produktow winiarskich nieobjetych powyzszymi
formalnosciami podatkowymi powinien towarzyszy¢ dokument
umozliwiajacy wiasciwym wladzom monitorowanie przeptywu
takich produktow. Jakikolwiek dokument handlowy zawierajacy
informacje niezbedne do identyfikacji produktu i §ledzenia jego
przeplywu moze zosta¢ uznany za odpowiedni do tego celu.

Monitorowanie produktéw winiarskich przewozonych luzem
wymaga szczegolnej uwagi, poniewaz produkty te sa narazone
na praktyki oszukancze w stopniu wigkszym niz produkty
opatrzone etykietami, przechowywane w butelkach wyposazo-
nych w zamknig¢cia nienadajace si¢ do ponownego uzycia.
W takich wypadkach powinno si¢ wymaga¢ dodatkowych infor-
macji oraz wczesniejszego zatwierdzenia dokumentu towarzysza-
cego.

W celu uniknigcia zbgdnego komplikowania formalnosci admini-
stracyjnych w przypadku przewozu spelniajacego okreslone
kryteria nie powinno si¢ wymagac¢ zadnego dokumentu.

Dokumenty towarzyszace przewozowi produktéw winiarskich
oraz odpowiednie wpisy w rejestrach stanowia catos¢. W celu
zapewnienia, aby wilasciwe wladze w drodze sprawdzania rejes-
trow byly w stanie skutecznie monitorowaé przeptyw
i skltadowanie produktow winiarskich, w szczegdélnosci
w ramach wspotpracy migdzy wltadzami w roéznych Panstwach
Czlonkowskich, zasady dotyczace prowadzenia rejestrow
powinny zostaé zharmonizowane na poziomie wspolnotowym.

Substancje wykorzystywane w niektorych praktykach enologicz-
nych, w szczeg6lnosci wzbogacanie, dokwaszanie i stodzenie, sa
szczegblnie narazone na niebezpieczenstwo nieuczciwego wyko-
rzystania. Dla tych substancji powinny by¢ zatem prowadzone
rejestry w celu umozliwienia wiasciwym wiadzom nadzorowania
ich przeptywu i wykorzystania.

Dokument towarzyszacy przewozowi produktow winiarskich
przewidziany przez przepisy wspolnotowe stanowi bardzo
uzyteczne zroédlo informacji dla organdéw odpowiedzialnych za
zapewnienie  zgodnoSci z  przepisami  wspdlnotowymi
i krajowymi w sektorze wina. Panstwom Czlonkowskim powinno
zezwoli¢ si¢ na ustanowienie dodatkowych przepisow w celu
stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do prze-
WO0ZzU rozpoczynajacego si¢ na ich terytorium.

Artykut 18 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2238/93
z dnia 26 lipca 1993 r. (') w sprawie dokumentow towarzysza-
cych przewozowi produktow winiarskich i prowadzenia rejestrow
w sektorze wina, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem Komisji

() Dz.U. L 200 z 10.8.1993, str. 10.
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(WE) nr 1592/1999 z dnia 20 lipca 1999 r. (1), wprowadza mozli-
wos$¢ ustanawiania przez Panstwa Czlonkowskie przepisow
dodatkowych lub przepisow szczegdlnych w odniesieniu do
danych produktow znajdujacych si¢ w obrocie na ich terytorium.
Jeden z tych przepiséw stanowi, ze informacje dotyczace ggstosci
winogron moga by¢ zastapione w okresie przejSciowym odesta-
niem do ggstosci wyrazonej stopniami Oechslego. Ten okres
przejsciowy wygast pierwotnie w dniu 31 sierpnia 1996 r., ale
zostat przedluzony do dnia 31 lipca 2000 r. Jest to tradycyjna
praktyka stosowana gléwnie przez drobnych producentow
rolnych, ktoérzy wciaz potrzebuja kilku lat na dostosowanie si¢
do nowych przepisow dotyczacych gestosci. Powyzszy termin
powinien zatem zosta¢ zastgpiony terminem 31 lipca 2002 r.

(12)  Tekst wtoskiej wersji jezykowej rozporzadzenia Komisji (WE) nr
2238/93 opublikowany w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Euro-
pejskich w 1993 r. zawiera btad. Artykut 4 ust. 2 akapit pierwszy
tekstu wloskiej wersji jezykowej rozporzadzenia odnosi si¢ do
art. 9 dyrektywy 92/12/EWG, a nie do calosci dyrektywy
92/12/EWG. Wiadze Wioch stosowaly tekst wloskiej wersji jezy-
kowej rozporzadzenia, zatem aby umozliwi¢ im podjecie niezbed-
nych dzialan w celu stosowania nowego, poprawionego tekstu
bez stwarzania trudnosci podmiotom gospodarczym, art. 4
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia powinien wejs¢ w zycie we
Wrtoszech sze§é miesiecy pozniej.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Wina,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegdtowe zasady stoso-
wania art. 70 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 w odniesieniu do
dokumentéw towarzyszacych przewozowi produktéw winiarskich, bez
uszczerbku dla stosowania dyrektywy 92/12/EWG. Niniejsze rozporza-
dzenie ustanawia:

a) zasady poswiadczania pochodzenia win gatunkowych produkowa-
nych w okreslonych regionach oraz pochodzenia win stotowych,
w stosunku do ktoérych mozna uzywaé oznaczenia geograficznego
w dokumentach towarzyszacych przewozowi tych win. Zasady te
sq ustanowione réwnieZz na mocy przepisOw wspolnotowych opar-
tych na dyrektywie 92/12/EWG;

b) zasady wydawania dokumentéw towarzyszacych przewozowi
produktow winiarskich wymienionych w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999:

— na terytorium Panstwa Cztonkowskiego, w przypadku gdy takim
przesytkom nie towarzyszy dokument wymagany na mocy prze-
pisow wspolnotowych opartych na dyrektywie 92/12/EWG,

— przy wywozie do panstwa trzeciego,
— w handlu wewnatrzwspolnotowym, gdy:

— przewozu dokonuje drobny producent, od ktorego
w Panstwie Czlonkowskim, w ktorym rozpoczyna si¢
przewdz, nie wymaga si¢ sporzadzania uproszczonego doku-
mentu towarzyszacego, lub

— przewozony produkt winiarski nie podlega podatkowi akcy-
zowemu,

¢) dodatkowe przepisy w odniesieniu do sporzadzania:

() Dz.U. L 188 z 21.7.1999, str. 33.
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— towarzyszacego dokumentu urzgdowego lub dokumentu handlo-
wego stosowanego zamiast towarzyszacego dokumentu urzedo-
wego,

— uproszczonego dokumentu towarzyszacego lub dokumentu hand-
lowego stosowanego zamiast uproszczonego dokumentu towa-
rzyszacego,

w celu towarzyszenia przewozowi produktow winiarskich wymienio-
nych w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia nr 1493/1999.

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia rowniez zasady prowadzenia
przez podmioty znajdujace si¢ w posiadaniu produktow winiarskich
w ramach prowadzonej przez nie dziatalno$ci rejestrow przyjecia
1 wydania.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia:

a) ,,wlasciwy organ” oznacza organ, ktory w danym Panstwie Czlon-
kowskim odpowiada za wykonanie niniejszego rozporzadzenia;

b) ,,producent” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna albo grupeg
takich oso6b, ktére maja lub mialy w posiadaniu §wieze winogrona,
moszcz winogronowy lub mlode wino, ktorego fermentacja jeszcze
si¢ nie zakonczyla, oraz ktore przetwarzaja je lub zlecaja ich prze-
tworzenie na wino;

¢) ,,drobny producent” oznacza producenta, ktory produkuje $rednio
mniej niz 1000 hektolitrow wina rocznie. Za $redni poziom
produkcji Panstwa Czlonkowskie wuznaja produkcje osiagnigta
w okresie co najmniej trzech kolejnych lat. Panstwa Czlonkowskie
moga nie uzna¢ za drobnych producentéw tych producentéw, ktorzy
kupuja $wieze winogrona lub moszcz winogronowy w celu przetwo-
rzenia na wino;

d

=

»detalista” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawna albo grupe
takich osob, ktorych dzialalno$é gospodarcza obejmuje bezposrednia
sprzedaz wina konsumentowi w matych iloéciach, okreslonych przez
poszczegolne Panstwa Czlonkowskie, z uwzglednieniem specjalnych
cech handlu i dystrybucji, ale nie takie osoby, ktore wykorzystuja
piwnice wyposazone odpowiednio do przechowywania wina oraz,
w stosownym przypadku, w urzadzenia do butelkowania win
w znacznych ilo$ciach, lub ktére angazuja si¢ w handel wedrowny
wina przewozonego luzem;

e) ,towarzyszacy dokument urzegdowy” oznacza dokument spehiajacy
wymogi rozporzadzenia (EWG) nr 2719/92;

f) ,,uproszczony dokument towarzyszacy” oznacza dokument spehia-
jacy wymogi rozporzadzenia (EWG) nr 3649/92;

g) ,,podmiot gospodarczy, ktory nie przechowuje zapaséw” oznacza
osobg fizyczna lub prawna albo grupg takich osob, ktore zawodowo
prowadza dziatalno$¢ polegajaca na kupnie lub sprzedazy produktow
winiarskich, ale nie dysponuja obiektami do sktadowania takich
produktow;

h) ,,uznane zamknigcie” oznacza zamknigcie pojemnikéw o nominalnej
pojemnosci  pigeiu litréw lub mniejszej, zgodnie z wykazem
w zataczniku I;

i) ,butelkowanie” oznacza umieszczanie danego produktu, do celéw
handlowych, w opakowaniach o pojemnosci nieprzekraczajacej 60
litrow;
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j) ,.butelkujacy” oznacza osobg fizyczna lub prawna albo grupe takich
0sob, ktore zajmuja si¢ butelkowaniem lub zlecaja przeprowadzanie
butelkowania w ich imieniu.

TYTUL 1

Dokumenty towarzyszace przewozowi produktow winiarskich

Artykut 3

1. Wszystkie osoby fizyczne lub prawne, grupy osob, w tym
podmioty gospodarcze nieprzechowujace zapasow, ktorych miejsce
zamieszkania lub siedziba przedsigbiorstwa znajduje si¢ na terytorium
obszaru celnego Wspolnoty oraz ktore przewoza produkty winiarskie
lub zlecaja przewo6z produktéw winiarskich, sporzadzaja na swoja odpo-
wiedzialnos¢ dokument towarzyszacy takiemu przewozowi, zwany dalej
»dokumentem towarzyszacym”.

Dokument towarzyszacy zawiera co najmniej nastgpujace informacje,
zgodnie ze wskazéwkami wymienionymi w zataczniku II:

a) nazwg i adres wysylajacego;
b) nazwe i adres odbiorcy;

¢) numer referencyjny do celéw identyfikacji dokumentu towarzysza-
cego;

d) dat¢ sporzadzenia dokumentu oraz date wysylki, w przypadku gdy
rézni si¢ ona od daty sporzadzenia dokumentu;

e) opis handlowy przewozonego produktu zgodnie z przepisami wspol-
notowymi i krajowymi;
f) ilo$¢ przewozonego produktu;

W przypadku przewozu w pojemnikach o nominalnej pojemnosci
powyzej 60 litrow dokument zawiera rowniez:

g) w przypadku:
— wina: rzeczywiste st¢zenie alkoholu,

— produktow niesfermentowanych: wspotczynnik zalamania swiatla
lub gestose,

— milodego wina, ktoérego fermentacja jeszcze si¢ nie zakonczyla,
oraz moszczu winogronowego w trakcie fermentacji: catkowite
stezenie alkoholu;

h) w przypadku win i moszczu winogronowego:

— strefa uprawy winorosli zgodnie z rozgraniczeniem przedsta-
wionym w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999, z  ktérej pochodzi przewozony  produkt,
z zastosowaniem nastgpujacych skrotow: A, B, Cla), CIb), CII,
Cllla) i CIIIb),

— czynnoS$ci okreslone w zataczniku II, ktorym poddano przewo-
zone produkty.

2. Za dokumenty towarzyszace uznaje si¢ nast¢pujace dokumenty:

a) dla produktoéw poddanych formalnosciom dotyczacym przemie-
szczania przewidzianym w dyrektywie 92/12/EWG:

— w przypadku dopuszczenia do obrotu z zawieszeniem podatku
akcyzowego — dokument urzgdowy lub dokument handlowy
sporzadzony zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr 2719/92,

— w  przypadku  przemieszczania ~ wewnatrzwspolnotowego
i zwolnienia do celow konsumpcji w Panstwie Czlonkowskim
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wysylki — uproszczony dokument towarzyszacy lub dokument
handlowy wypetlniony zgodnie z rozporzadzeniem (EWG) nr
3649/92;

b) dla produktow nieobjetych formalno$ciami dotyczacymi przemie-
szczania przewidzianymi w dyrektywie 92/12/EWG kazdy dokument
zawierajacy minimum informacji okreslonych w ust. 1, jak réwniez
wszelkie dodatkowe informacje wymagane przez Panstwa Czlon-
kowskie i sporzadzony zgodnie z niniejszym tytutem.

3. Panstwa Czlonkowskie moga wymaga¢ w odniesieniu do prze-
wozu produktow okre§lonych w ust. 2 lit. b) rozpoczynajacego si¢ na
ich terytorium, aby dokument towarzyszacy byt sporzadzony zgodnie ze
wzorem okreslonym w zataczniku III.

W przypadku gdy przewo6z rozpoczyna si¢ i konczy na ich terytorium,
Panstwa Cztonkowskie moga znie$¢ wymog stanowiacy, ze dokumenty
towarzyszace sa podzielone na rubryki oraz ze informacje sa ponume-
rowane w sposob okre§lony we wzorze wymienionym w zataczniku III.

4. W przypadku gdy dokument towarzyszacy jest wypetniony w celu
zalaczenia do przesytki produktu winiarskiego w pojemnikach
o pojemnosci nominalnej powyzej 60 litrow, numer referencyjny doku-
mentu musi by¢ przypisany przez wlasciwy organ, ktérego nazwa
i adres s3 w nim wskazane. Organem tym moze by¢ urzad kontroli
podatkowe;j.

Numery referencyjne stanowia czg¢$¢ ciaglej serii. Sa one wcze$niej
nadrukowane na dokumentach towarzyszacych przesylce.

Nalezycie wypetiony oryginat okreSlonego w akapicie pierwszym
dokumentu towarzyszacego oraz jego kopi¢ zatwierdza si¢ przed prze-
wozem, a nastgpnie przy kazdej czynnosci przewozu:

— za pomoca pieczgci wlasciwego organu Panstwa Cztonkowskiego,
w ktorym rozpoczyna si¢ przewoz, lub

— przez nadawce za pomoca zalecanej pieczeci lub odcisku maszyny
stemplujacej zatwierdzonej przez wiasciwy organ.

W przypadku gdy stosuje si¢ dokument urzgdowy lub dokument hand-
lowy zgodny z rozporzadzeniem (EWG) nr 2719/92 lub uproszczony
dokument  towarzyszacy lub  dokument handlowy  zgodny
z rozporzadzeniem (EWG) nr 3649/92, egzemplarze nr 1 i 2 sa zatwier-
dzane przed rozpoczgciem przewozu zgodnie z procedura przewidziana
w trzecim akapicie.

Artykut 4

Nie naruszajac art. 3 ust. 1, nie wymaga si¢ zadnego dokumentu towa-
1Zyszacego:

1) w przypadku produktow winiarskich w pojemnikach o nominalnej
pojemnosci powyzej 60 litrow, przesytce:

a) winogron, wytloczonych lub nie lub moszczu winogronowego,
przewozonych przez samych producentow winorosli w ich
imieniu z winnic bedacych ich wilasnoscia lub z innego naleza-
cego do nich zakladu, w przypadku gdy catkowita odleglosé
drogowa nie przekracza 40 km i taki przewdz ma miejsce:

— w przypadku indywidualnych producentow: do ich zaktadow
produkcji wina,

— w przypadku producentéw nalezacych do grup: do zaktadu
produkcji wina nalezacego do grupy.

W wyjatkowych przypadkach maksymalna odlegtos¢ 40 km
moze zosta¢ zwigkszona przez wilasciwe wladze do 70 km;



2001R0884 — PL — 01.01.2007 — 005.001 — 8

b) winogron, wytloczonych lub nie, przewozonych przez samych
producentow lub w ich imieniu przez osoby trzecie, inne niz
odbiorca, z ich wlasnych winnic:

— w przypadku gdy taki przewdéz ma miejsce do zakladu
produkcji wina odbiorcy, ktory jest potozony w obrgbie tej
samej strefy uprawy winorosli, oraz

— w przypadku gdy catkowita odleglos¢ drogowa nie przekracza
40 km. W wyjatkowych przypadkach wlasciwe wladze moga
zwigkszy¢ t¢ maksymalna odlegtos¢ do 70 km;

¢) octu winnego;

d) kazdego produktu, w stosunku do ktorego wiasciwe wladze
zezwolily na taki przewéz, w ramach tej samej lokalnej jednostki
administracyjnej lub do lokalnej jednostki administracyjnej
w bezposrednim sasiedztwie Iub, jesli udzielone zostato indywi-
dualne zezwolenie, przew6z w ramach tej samej regionalnej
jednostki administracyjnej, jezeli produkt:

— jest przewozony migdzy dwoma zakladami tego samego
przedsigbiorstwa, z zastrzezeniem przepisow art. 12 ust. 2
lit. a), lub

— nie zmienia wlasciciela i jezeli przewoz dokonywany jest do
celow produkcji wina, przetwarzania, sktadowania lub butel-
kowania;

e) wyttoczyn winogronowych i drozdzowego osadu winiarskiego:

— do destylarni, jezeli produktowi towarzyszy specyfikacja
wysylkowa przewidziana przez wlasciwe wiladze Panstwa
Cztonkowskiego, w ktorym rozpoczyna si¢ przewoz, lub

— w przypadku gdy dokonuje si¢ przewozu do celow wycofania
produktu z procesu produkcji wina na mocy art. 27 ust. 7
rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999;

2) w przypadku produktéw w pojemnikach o nominalnej pojemnosci 60
litrow lub mniejszej i z zastrzezeniem dyrektywy 92/12/EWG, prze-
sytkom:

a) produktow w pojemnikach opatrzonych etykietami, wyposazo-
nych w uznane zamknigcie nienadajace si¢ do ponownego uzycia,
na ktéorym widnieje oznaczenie umozliwiajace identyfikacje butel-
kujacego oraz o nominalnej pojemnosci pigciu litrow lub mniej-
szej, jezeli catkowita ilo$¢ nie przekracza:

— pigciu litrow w przypadku skoncentrowanego moszczu wino-
gronowego, rektyfikowanego lub nie,

— 100 litréw wszystkich innych produktow;

b) wina lub soku winogronowego przeznaczonego na cele reprezen-
tacyjne w dyplomacji, dla konsulatdow i podobnych instytucji,
w granicach przyznanych im zwolnien;

¢) wina lub soku winogronowego:

— w ramach  przeprowadzki  gospodarstwa  domowego
1 nieprzeznaczonych na sprzedaz,

— z przeznaczeniem do spozycia na pokladzie statku, samolotu
lub pociagu;

d) wina i moszczu winogronowego w trakcie fermentacji, przewo-
zonego przez podmioty prywatne i przeznaczonego do spozycia
na potrzeby indywidualne odbiorcy lub jego rodziny, inne niz
przesytki okreslone w lit. a), w przypadku gdy przewozona
ilo§¢ nie przekracza 30 litrow;
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e) kazdego produktu przeznaczonego do przeprowadzania do$wiad-
czen naukowych lub technicznych, jezeli calkowita przewozona
ilo$¢ nie przekracza 1 hektolitra;

f) probek handlowych;
g) probek do urzedowej agencji lub laboratorium.

W przypadku zwolnienia z wymogu dostarczania jakiegokolwiek
dokumentu towarzyszacego, okreSlonego w lit. a)-e), wysylajacy
inni niz detalici lub osoby prywatne zbywajace od czasu do czasu
omawiane produkty na rzecz innych oséb prywatnych musza by¢
w stanie udowodni¢ w kazdym momencie poprawno$¢ wszelkich
wpisow przewidzianych dla rejestrow, o ktorych mowa w tytule 11
lub innych rejestrow wymaganych przez dane Panstwo Czlonkow-
skie.

Artykut 5

1. W przypadku gdy wiasciwy organ stwierdzi, ze osoba fizyczna lub
prawna lub grupa takich oséb, ktére przewoza produkt winiarski lub
zlecaja przewdz tego produktu, dokonata powaznego naruszenia prze-
pisow wspolnotowych w sektorze wina lub przepisow krajowych przy-
jetych zgodnie z nimi albo, jezeli ten organ ma uzasadniony powdd do
podejrzen, ze dokonano takiego naruszenia, moze on zada¢, aby zostata
zastosowana nastgpujaca procedura:

Wysylajacy ~ wypelnia ~ dokument towarzyszacy 1  wystgpuje
o zatwierdzenie przez wlasciwy organ. Przyznanie zatwierdzenia moze
by¢ uzaleznione od warunkoéw dotyczacych przysztego wykorzystania
produktu. Zatwierdzenie zawiera pieczeé, podpis urzednika wiasciwego
organu i date.

Powyzsza procedurg stosuje si¢ rowniez do przewozu produktow,
ktorych warunki produkcji lub sktad nie sa zgodne z przepisami wspol-
notowymi lub krajowymi.

2. W odniesieniu do wszelkiego przewozu na obszarze celnym
Wspolnoty produktow pochodzacych z panstw trzecich dopuszczonych
do swobodnego obrotu dokument towarzyszacy zawiera:

— numer dokumentu VI 1, wypeliony zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (EWG) nr 883/2001 (1),

— datg wypelnienia dokumentu,

— nazwg i adres organu panstwa trzeciego, ktory wypeil dokument
lub upowaznit producenta do jego wypehienia.

3. Wszelkie osoby lub organy wypetniajace dokumenty towarzyszace
przewozowi produktow winiarskich oraz osoby, ktére przechowywaty
takie produkty, zachowuja kopie tych dokumentow.

Artykut 6

1.  Dokument towarzyszacy uznaje si¢ za nalezycie wypetiony, jezeli
zawiera informacje ustanowione w art. 3 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia. W przypadku gdy stosowany jest dokument zgodny
z rozporzadzeniem (EWQG) nr 2719/92 lub rozporzadzeniem (EWG) nr
3649/92, dodatkowo zawiera on wszelkie informacje ustanowione
w art. 3 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. Ponadto w przypadku prze-
wozu do destylarni wina wzmocnionego do destylacji towarzyszacy
dokument urzgdowy lub uproszczony dokument towarzyszacy, lub
dokumenty handlowe zamiast dwoch ostatnich dokumentéw musza
spelnia¢ wymogi art. 68 ust. 2 lit. a) 1 art. 70 ust. 2 lit. e) rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 1623/2000 z dnia 25 lipca 2000 r. ustanawia-

() Dz.U. L 128 z 10.5.2001, str. 1.
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jacego szczegotowe zasady wykonywania rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999 w sprawie wspolnej organizacji rynku wina w odniesieniu
do mechanizmow rynkowych (1).

2. Dokument towarzyszacy moze by¢ wykorzystany wylacznie do
pojedynczego przewozu.

Pojedynczy dokument towarzyszacy moze by¢ wypeliony w celu zata-
czenia do przewozu jednej przesyiki od tego samego nadawcy do tego
samego odbiorcy:

— dwoch lub wigcej partii produktu tej samej kategorii, lub

— dwoch lub wigcej partii produktu réznych kategorii, pod warunkiem
7Ze sa one umieszczone w opatrzonych etykietami pojemnikach
o pojemnosci nominalnej 60 litréw lub mniejszej i wyposazonych
w uznane zamknigcie nienadajace si¢ do ponownego uzycia, ozna-
czonych w sposdb umozliwiajacy identyfikacje butelkujacego.

3.  Dokumenty towarzyszace przesylce produktow winiarskich musza
wskazywaé date rozpoczgcia przewozu.

W przypadku okreslonym w art. 5 ust. 1 lub w przypadku gdy doku-
ment towarzyszacy przesylce jest wypeliany przez wlasciwy organ,
dokument jest wazny wylacznie, jezeli przewdz rozpoczyna si¢ nie
pozniej niz piagtego dnia roboczego nastgpujacego odpowiednio po
dniu zatwierdzenia lub wypetnienia.

4. W przypadku gdy produkty sa przewozone w oddzielnych prze-
grodach tego samego pojemnika transportowego lub sa zmieszane
w trakcie przewozu, musi zosta¢é wypeliony dokument towarzyszacy
kazdej partii bez wzgledu na to, czy jest ona przewozona oddzielnie czy
jako mieszanka. W takich dokumentach wskazuje si¢, zgodnie
z przepisami ustanowionymi przez kazde Panstwo Cztonkowskie, wyko-
rzystanie produktu zmieszania.

Jednakze wysylajacy lub osoby upowaznione moga uzyskaé¢ zezwolenie
Panstwa Czlonkowskiego na wypelnienie pojedynczego dokumentu
towarzyszacego dla calej ilosci produktu powstalego w wyniku zmie-
szania. W takich przypadkach wilasciwy organ udziela odpowiednich
wskazowek dotyczacych sposobu dostarczenia dowodu w odniesieniu
do kategorii, pochodzenia i ilo$ci réznych tadunkow.

5. W przypadku gdy zostanie stwierdzone, ze przesytka, ktorej musi
towarzyszy¢ dokument, jest przewozona bez tego dokumentu lub towa-
rzyszacy jej dokument zawiera falszywe, btedne lub niekompletne dane,
wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego, w ktorym stwierdzono ten
fakt, lub jakakolwiek inna agencja odpowiedzialna za zapewnienie
zgodnosci z przepisami wspolnotowymi i krajowymi w sektorze wina
podejmuje niezbedne srodki w celu:

— uregulowania tego przewozu poprzez skorygowanie istotnych
btedow albo poprzez wypetnienie nowego dokumentu,

— w stosownym przypadku — zastosowania kar w odniesieniu do
wszelkich  nieprawidlowo$ci, proporcjonalnie do ich wagi,
w szczegodlnos$ci przez zastosowanie art. 5 ust. 1.

Wtasciwy organ lub inna agencja okreSlona w akapicie pierwszym
pieczgtuje poprawione lub wypeklione zgodnie z tym przepisem doku-
menty. Skorygowanie nieprawidlowo$ci nie moze opdznia¢ danego
przewozu o okres dluzszy niz jest to absolutnie niezbedne.

W przypadku powaznych lub powtarzajacych si¢ nieprawidlowosci
organy wladz regionalnych lub lokalnych, wiasciwe ze wzgledu na
miejsce roztadunku, informuja organy wladz regionalnych lub lokalnych
wlasciwe ze wzgledu na miejsce zatadunku. W przypadku przewozu na
terytorium Wspolnoty takie informacje sa przekazywane zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2729/2000 z dnia 14 grudnia

() Dz.U. L 194 z 31.7.2000, str. 45.
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2000 r. ustanawiajacym szczegdtowe przepisy wykonawcze w sprawie
kontroli w sektorze wina (1).

6. W przypadku gdy niemozliwe jest uregulowanie przewozu
w rozumieniu ust. 5 akapit pierwszy, wlasciwy organ lub agencja,
ktore wykryly nieprawidtowo$¢, wstrzymuja przewdz. Informuja one
wysylajacego o wstrzymaniu przewozu oraz o wynikajacych z tego
konsekwencjach. Srodki takie moga obejmowaé zakaz wprowadzania
tego produktu do obrotu.

7. W przypadku gdy czgs¢ lub catos¢ produktu przewozonego na
mocy dokumentu towarzyszacego jest odrzucona przez odbiorce,
odbiorca na odwrocie tego dokumentu umieszcza adnotacjg ,,odrzucony
przez odbiorcg” oraz wpisuje date i sklada swoj podpis, oraz,
w stosownym przypadku, podaje odrzucong ilos¢ w litrach lub kilogra-
mach.

W takim przypadku produkt moze zosta¢ zwrdcony wysylajacemu
z uzyciem tego samego dokumentu towarzyszacego albo moze zostaé
zdeponowany w obiektach przewoznika az do momentu wypeknienia
nowego dokumentu towarzyszacego przewozowi Kkolejnej wysytki
produktu.

Artykut 7

1.  Dokumenty towarzyszace uznaje si¢ za poswiadczajace nazwe
pochodzenia win gatunkowych produkowanych w okreslonym regionie
geograficznym (psr) lub oznaczenie pochodzenia win stolowych,
w stosunku do ktorych mozna uzywaé oznaczenia geograficznego,
o ile sa poprawnie wypelnione:

— przez wysylajacych, ktorzy sa producentami przewozonego wina
i ktorzy nie nabywaja ani nie sprzedaja produktow winiarskich
otrzymanych z winogron zebranych z obszaréw uprawy winorosli
innych niz te, ktérych nazwy stosuja oni w celu oznaczenia wina
otrzymanego z ich wiasnej produkcji,

— przez wysylajacych nieobjgtych zakresem przepisow tiret pierw-
szego, pod warunkiem ze poprawnos$¢ oznaczenia zostata poswiad-
czona przez wlasciwy organ na dokumencie towarzyszacym na
podstawie informacji zawartych w dokumentach towarzyszacych
poprzednim przesytkom danego produktu,

— zgodnie z art. 5 ust. 1, pod warunkiem Ze nast¢pujace wymogi sa
spetnione:

a) 1) dokument towarzyszacy jest wypetniony zgodnie ze wzorem
ustanowionym w odniesieniu do:

— towarzyszacego dokumentu urzedowego okreslonego
w Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 2719/92, lub

— uproszczonego dokumentu towarzyszacego okre$lonego
w Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 3649/92, lub

— dokumentu towarzyszacego wymienionego w zataczniku
I do niniejszego rozporzadzenia; albo

ii) w przypadku gdy przew6z nie odbywa si¢ poprzez terytorium
innego Panstwa Cztonkowskiego, jeden z dokumentow okres-
lonych w art. 3 ust. 2 lit. b);

b) nastgpujace informacje umieszcza si¢ we wilasciwym miejscu
w dokumencie towarzyszacym:

— dla win gatunkowych produkowanych w okreslonym regionie
geograficznym (psr): ,,niniejszy dokument potwierdza pocho-

() Dz.U. L 316 z 15.12.2000, str. 16.
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dzenie win gatunkowych produkowanych w okreslonym
regionie geograficznym (psr) w nim okre§lonych”,

— dla win stotlowych, w stosunku do ktoérych mozna uzywac
oznaczenia geograficznego: ,,niniejszy dokument potwierdza
pochodzenie win stolowych w nim okreslonych”;

c) adnotacje okreslone w lit. b) sa zatwierdzane przez wilasciwy
organ poprzez postawienie jego pieczeci, umieszczenie daty
i podpisu przez osobg odpowiedzialng, stosownie do przypadku:

— na egzemplarzach nr 1 i 2, jesli stosuje si¢ wzor okreslony
w lit. a) ppkt i) tiret drugie, lub

— na oryginale dokumentu towarzyszacego i kopii, jesli stosuje
si¢ wzor okreslony w art. 3 ust. 2 lit. b);

d) numer referencyjny dokumentu towarzyszacego zostat przyznany
przez wlasciwy organ;

e) w przypadku przesytek z Panstwa Czlonkowskiego niebedacego
Panstwem Czlonkowskim producenta, dokument towarzyszacy,
na mocy ktoérego produkt jest wysylany, poswiadcza nazwe
pochodzenia lub oznaczenie geograficzne, jezeli zawiera:

— numer referencyjny,
— datg wypelnienia,

— nazweg 1 adres organu wymienionego w dokumentach, na
mocy ktorych produkt zostal przewieziony przed ponownym
wystaniem oraz w ktorych zostalo zawarte poswiadczenie
nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego.

Panstwa Czlonkowskie moga ustanowi¢ obowiazek poswiad-
czania nazwy pochodzenia win gatunkowych produkowanych
w okreSlonym regionie geograficznym (psr) oraz oznaczenia
pochodzenia win stotowych wyprodukowanych na ich teryto-
rium.

2. Wiasciwe wiladze kazdego Panstwa Czlonkowskiego moga
zezwoli¢ podmiotom wysylajacym spelniajacym warunki wymienione
w ust. 3 na wpisywanie albo wczesniejsze nadrukowywanie poswiad-
czenia nazwy pochodzenia lub oznaczenia pochodzenia na dokumencie
towarzyszacym, pod warunkiem ze takie poswiadczenie:

a) zostalo uprzednio zatwierdzone pieczgcia wlasciwego organu,
podpisem osoby odpowiedzialnej i data, Iub

b) zostato zatwierdzone przez wysylajacych za pomoca specjalnej
pieczeci zatwierdzonej przez wilasciwy organ i zgodnej ze wzorem
okreslonym w zataczniku IV; piecze¢ moze by¢ wezes$niej nadruko-
wana na formularzach, pod warunkiem ze sa one wydrukowane
przez zaakceptowana do tego celu drukarnig.

3. Zezwolenie okreslone w ust. 2 jest przyznawane wylacznie wysy-
fajacym:

— ktorzy regularnie wysylaja wina gatunkowe produkowane
w okreslonym regionie geograficznym (psr) i/lub wina stotowe,
w stosunku do ktérych mozna uzywaé oznaczenia geograficznego,
oraz

— po potwierdzeniu, nast¢pujacym po ztozeniu wstepnego wniosku,
stwierdzajacym, ze rejestry przychodu i rozchodu sa prowadzone
zgodnie z tytulem II, zapewniajac w ten sposob poprawnos$¢ danych
zawartych w dokumentach poddawanych kontroli.

Wtasciwe wladze moga odmowié zezwolenia wysytajacym, ktorzy nie
daja takich gwarancji. Moga one odwota¢ zezwolenie, w szczego6lnosci
gdy wysylajacy nie spehniaja juz wymogdéw ustanowionych w akapicie
pierwszym lub nie daja juz wymaganych gwarancji.
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4.  Wysylajacy, ktorym przyznawane jest zezwolenie okreslone
w ust. 2, zobowiazani sa do podejmowania wszelkich niezbgdnych
srodkow w celu zabezpieczenia specjalnej pieczgei lub formularzy
Z zamieszczona pieczgcia wlasciwego organu.

5. W handlu z panstwami trzecimi wylacznie dokumenty towarzy-
szace wypelnione zgodnie z ust. 1 w zakresie wywozu z Panstwa Czlon-
kowskiego produkcji poswiadczaja:

— w odniesieniu do win gatunkowych produkowanych w okreslonym
regionie geograficznym (psr) — zgodno$¢ nazwy pochodzenia
produktu z odpowiednimi przepisami wspolnotowymi i krajowymi,

— w odniesieniu do win stolowych okre§lonych na mocy art. 51 ust. 2
i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 — zgodno$¢ oznaczenia
geograficznego produktu z odpowiednimi przepisami wspolnoto-
wymi i krajowymi.

Jednakze w przypadku wywozu z Panstwa Czlonkowskiego niebgda-
cego Panstwem Cztonkowskim produkcji uznaje si¢, ze dokument towa-
rzyszacy wypelniony zgodnie z ust. 1, na mocy ktoérego produkt podlega
wywozowi, poswiadcza nazwg pochodzenia lub oznaczenie geogra-
ficzne, jesli zawiera:

— numer referencyjny,
— dat¢ wypelnienia, oraz

— nazweg 1 adres organu okreslonego w ust. 1, wskazanego
w dokumentach, na mocy ktérych produkt zostal przewieziony
przed wywozem oraz w ktorych zostata poswiadczona nazwa pocho-
dzenia lub oznaczenie geograficzne.

6.  Uznaje si¢, ze dokument towarzyszacy po$wiadcza nazwe pocho-
dzenia przywozonego wina, gdy jest wypeliony zgodnie z art. 5 ust. 2
z zastosowaniem jednego ze wzoréw okreslonych w ust. 1 akapit
pierwszy lit. a).

Artykut 8

1. W przypadku gdy odbiorca ma siedzibg na terytorium Wspdlnoty,
stosuje si¢ nastgpujace zasady w odniesieniu do dokumentéw towarzy-
szacych:

a) jezeli produkt przewozony zwolniony jest z podatku akcyzowego
(pkt 1.5, uwagi ogdlne, uwagi wyjasniajace zataczone do rozporza-
dzenia (EWG) nr 2719/92);

b) jesli produkt przewozony na terytorium Wspdlnoty podlega podat-
kowi akcyzowemu i zostal juz dopuszczony do spozycia w Panstwie
Cztonkowskim wysytki (pkt 1.5, uwagi ogoélne, uwagi wyjasniajace
zataczone do rozporzadzenia (EWG) nr 3649/92);

¢) w przypadkach nieobjetych lit. a) lub b):

i) w przypadku gdy stosuje si¢ dokument towarzyszacy wymagany
do celow przewozu okreslonego w lit. a) i b):

— egzemplarz nr 1 jest zachowywany przez wysytajacego,

— egzemplarz nr 2 towarzyszy produktowi od miejsca zata-
dunku do miejsca roztadunku i jest przekazywany odbiorcy
lub jego przedstawicielowi;

ii) w przypadku gdy stosowany jest inny dokument towarzyszacy:

— oryginal dokumentu towarzyszacego towarzyszy produktowi
od miejsca zatadunku do miejsca roztadunku i jest przekazy-
wany odbiorcy lub jego przedstawicielowi,

— kopia jest zachowywana przez wysylajacego.



2001R0884 — PL — 01.01.2007 — 005.001 — 14

2. W przypadku gdy odbiorca ma siedzib¢ poza obszarem celnym
Wspolnoty, oryginat i kopia lub, w stosownym przypadku, egzemplarze
nr 1 i nr 2 dokumentu towarzyszacego przesylce sa przedstawiane na
poparcie zgloszenia wywozowego we wlasciwym urzedzie celnym
Panstwa Czlonkowskiego wywozu. Urzad celny zapewnia, aby rodzaj,
data i numer przedstawionego dokumentu zostaly wskazane
w zgloszeniu wywozowym oraz aby typ, data i numer zgloszenia
wywozowego zostaly wskazane w oryginale dokumentu towarzyszacego
oraz w kopii, oraz, w stosownym przypadku, w egzemplarzach nr 1 i nr
2 dokumentu towarzyszacego.

Urzedy celne w punkcie wyjscia z obszaru celnego Wspolnoty wpro-
wadzaja jeden z zapisOw wymienionych w zataczniku V na obu egzem-
plarzach dokumentu towarzyszacego oraz stawiaja piecze¢ w celu
potwierdzenia zgodnoSci z oryginatem. Wreczaja opieczgtowane egzem-
plarze dokumentu zawierajace powyzsza adnotacj¢ eksporterowi lub
jego przedstawicielowi. Eksporter lub jego przedstawiciel zapewnia,
aby jeden egzemplarz towarzyszyl przewozowi produktu objetego
wywozem.

3. Informacje okreslone w ust. 2 akapit pierwszy okreslaja co
najmniej rodzaj, dat¢ i numer dokumentu oraz, w odniesieniu do zgto-
szenh wywozowych, nazwe¢ 1 adres organu wlasciwego w zakresie
Wywozu.

4.  Produktom winiarskim, ktére sa czasowo wywozone w ramach
uszlachetniania biernego przewidzianego w rozporzadzeniu Rady
(EWG) nr 2913/92 (1) i rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2454/93 (?)
do jednego z Panstw Czlonkowskich Europejskiego Stowarzyszenia
Wolnego Handlu (EFTA) w celu ich sktadowania, dojrzewania lub
pakowania, musi towarzyszy¢ karta informacyjna ustanowiona na
mocy zalecenia Rady Wspotpracy Celnej z dnia 3 grudnia 1963 r.
Karta ta zawiera w rubrykach zarezerwowanych dla opisu produktu
opis zgodny ze wspolnotowymi i krajowymi przepisami oraz ilo$¢ prze-
wozonego wina.

Powyzsze informacje pochodza z oryginatu dokumentu towarzyszacego,
na mocy ktorego wino zostalo przewiezione do urzedu celnego,
w ktorym wydawana jest karta informacyjna. Rodzaj, data i numer
dokumentu okreslonego powyzej, ktory wczesniej towarzyszyt przesytce
odnotowywane sa réwniez w karcie informacyjne;j.

W przypadku gdy karta informacyjna jest nalezycie sporzadzona przez
wlasciwy urzad celny EFTA dla produktu wskazanego w akapicie
pierwszym, ktory jest wprowadzany ponownie na obszar celny Wspdl-
noty, dokument ten uznaje si¢ za rownowazny dokumentowi towarzy-
szacemu przy przewozie, o ile urzad celny wilasciwy ze wzgledu na
miejsce przeznaczenia we Wspdlnocie lub wlasciwy ze wzgledu na
dopuszczenie do uzytku domowego zapewni, ze dokument zawiera
w rubryce ,,0opis towarow” informacj¢ okreslona w akapicie pierwszym.

Odpowiedni urzad celny we Wspolnocie pieczgtuje kopig lub fotokopig
dokumentu dostarczonego przez odbiorcg lub jego przedstawiciela
i zwraca mu ja do celé6w niniejszego rozporzadzenia.

5. W odniesieniu do win gatunkowych  produkowanych
w okreSlonym regionie geograficznym (psr) i win stotowych,
w stosunku do ktérych mozna uzywac oznaczenia geograficznego,
wywozonych do panstw trzecich na mocy dokumentu towarzyszacego,
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, omawiany dokument, odpowia-
dajacy $wiadectwu pochodzenia produktéw, musi by¢ przedstawiony dla
poparcia innych dokumentéw w sposdb wiarygodny dla wiasciwego
organu, gdy takie wina sa wprowadzone do swobodnego obrotu we
Wspolnocie, w przypadku gdy wina nie spetniaja warunkow okreslo-

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1.
(®» Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1.
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nych w ust. 2 lub stanowia towary zwrdcone w rozumieniu rozporza-
dzenia (EWG) nr 2913/92 i jego przepisow wykonawczych. Dany urzad
celny zatwierdza kopig¢ lub fotokopi¢ $wiadectwa nazwy pochodzenia
dostarczona przez odbiorcg lub jego przedstawiciela i zwraca mu ja do
celow niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze dokumenty
potwierdzajace sa uznane za wiarygodne.

Artykut 9

Jezeli w trakcie przewozu z powodu sity wyzszej lub innych nieprzewi-
dzianych wypadkéw przesytka, w odniesieniu do ktorej wymagany jest
dokument towarzyszacy, zostaje podzielona lub w catosci albo czg$-
ciowo ulegla stracie, przewoznik wystgpuje do organu wlasciwego ze
wzgledu na miejsce wystapienia wypadku lub dziatania sily wyzszej
z wnioskiem o sporzadzenie o§wiadczenia o stanie faktycznym.

Jezeli jest to mozliwe, przewoznik powiadamia réwniez wiasciwy organ
znajdujacy si¢ najblizej miejsca, w ktorym wypadek lub sita wyzsza
miaty miejsce, w celu umozliwienia podjecia srodkéw niezbednych do
uregulowania danego przewozu. Srodki takie moga opozni¢ dany
przewoz wytacznie o czas niezbgdny do jego uregulowania.

Artykut 10

W przypadku przewozu iloSci wigkszej niz 60 litrow jednego
z niepakowanych produktéw winiarskich wymienionych ponizej wyma-
gany jest dokument okreSlony dla przesylki oraz jego kopia,
z zastosowaniem papieru samokopiujacego (NCR) lub kalki maszy-
nowej lub jakiejkolwiek innej dopuszczonej przez wlasciwy organ
formy kopii:

a) produkty pochodzenia wspdlnotowego:
— wino nadajace si¢ do otrzymania wina stotowego,

— wino przeznaczone do przetworzenia na wino gatunkowe produ-
kowane w okreslonym regionie geograficznym (psr),

— moszcz winogronowy w trakcie fermentacji,
— skoncentrowany moszcz winogronowy, rektyfikowany lub nie,

— $wiezy moszcz winogronowy z fermentacja zatrzymana przez
dodanie alkoholu,

— sok winogronowy,
— skoncentrowany sok winogronowy,

— winogrona stotowe przeznaczone do przetwarzania na produkty
inne niz wymienione w art. 42 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999;

b) produkty niepochodzace ze Wspodlnoty:
— S$wieze winogrona, z wylaczeniem winogron stolowych,
— MOSZCZ Winogronowy,
— skoncentrowany moszcz winogronowy,
— moszcz winogronowy w trakcie fermentacji,
— skoncentrowany moszcz winogronowy, rektyfikowany lub nie,

— $wiezy moszcz winogronowy z fermentacja zatrzymana przez
dodanie alkoholu,

— sok winogronowy,

— skoncentrowany sok winogronowy,
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— wino likierowe do przygotowania produktéw nieobjegtych kodem
CN 2204.

To samo odnosi si¢ do nastepujacych produktow, bez wzgledu na
ich pochodzenie 1 przewozona ilo§¢, bez uszczerbku dla wyjatkow
okreslonych w art. 4:

— drozdzowy osad winiarski,

— wytloczyny winogronowe z przeznaczeniem do destylacji lub
innej formy przetworstwa przemystowego,

— piquette,
— wino wzmocnione do destylacji,

— wino z odmian winogron niewymienionych jako odmiany wino-
rosli whasciwej w klasyfikacji sporzadzonej przez Panstwa Czton-
kowskie na mocy art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 dla
jednostki administracyjnej, w ktorej sa one zbierane,

— produkty, ktére nie moga by¢ zaoferowane ani dostarczone do
bezposredniego spozycia przez ludzi.

Wysylajacy przesyla, stosujac najdogodniejsza metodg, wiasciwemu
miejscowo organowi, na terytorium ktéorego ma miejsce zaladunek,
kopie¢ okreslona w akapicie pierwszym nie pozniej niz w pierwszym
dniu roboczym nast¢pujacym po dniu, w ktorym towary opuscily
miejsce zatadunku. Organ ten, stosujac najdogodniejsza metodg, prze-
syta wlasciwemu miejscowo organowi, na terytorium ktoérego znajduje
si¢ miejsce roztadunku, powyzsza kopi¢ nie pozniej niz w pierwszym
dniu roboczym nastgpujacym po dniu jej przedstawienia lub wydania,
jezeli odpowiada on za jej wypehienie.

TYTUL II
Rejestry

Artykut 11

1. Osoba fizyczna lub prawna lub grupa takich osob, ktore przecho-
wuja produkty winiarskie, niezaleznie od tego, czy do celow zawodo-
wych, czy handlowych, prowadza rejestry przychodu i rozchodu tych
produktow, zwane dalej ,,rejestrami”.

Jednakze:
a) Rejestrow nie musza prowadzié:
— detalisci,

— sprzedajacy napoje do celow konsumpcyjnych wylacznie na
terenie swoich obiektow;

b) rejestry nie sa wymagane dla octu winnego.
2.  Panstwa Cztonkowskie moga postanowic, ze:

a) podmioty gospodarcze, ktore nie przechowuja zapasow, zobowigzane
sa do prowadzenia rejestrow zgodnie z zasadami i procedurami usta-
nowionymi przez te panstwa;

b) osoby fizyczne i prawne oraz grupy takich osob, ktore przechowuja
zapasy oraz oferuja na sprzedaz wylacznie produkty winiarskie
w matych pojemnikach spehiajacych wymogi dotyczace prezentacji,
okreslone w art. 4 ust. 2 lit. a), nie prowadza rejestrow, pod warun-
kiem ze przyjecie, wydanie i stan zapaséw moga by¢ sprawdzone
w kazdym czasie na podstawie innych dokumentéw, w szczegdlnosci
dokumentéw handlowych stosowanych do celéow rachunkowosci.
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3. Osoby zobowigzane do prowadzenia rejestrow odnotowuja przy-
jecie 1 wydanie kazdej partii produktow okreslonych w ust. 1, do lub
z ich obiektow, oraz operacje okre§lone w art. 14 ust. 1, po ich prze-
prowadzeniu. Osoby te musza roéwniez by¢ w stanie przedstawié
w odniesieniu do kazdego wpisu do rejestru przyjecia i wydania
produktow dokument, ktory towarzyszyl odpowiedniej przesylce, lub
jakikolwiek inny dokument potwierdzajacy, w szczegolnosci dokument
handlowy.

Artykut 12

1. Rejestr sktada sig:
— z ustalonych rubryk ponumerowanych kolejno, albo

— z nowoczesnego odpowiedniego systemu ksiggowego zatwierdzo-
nego przez wlasciwe wladze, pod warunkiem ze dane, ktore
powinny by¢ do takiego rejestru wprowadzone, znajduja si¢ w nim.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie moga postanowié, ze:

a) rejestry prowadzone przez podmioty gospodarcze nieprowadzace
zadnych operacji wymienionych w art. 14 ust. 1 ani nieprowadzace
zadnych praktyk enologicznych moga przyjac¢ formg wszelkich doku-
mentéw towarzyszacych przewozowi produktow winiarskich;

b) rejestry prowadzone przez producentdéw moga przybra¢ form¢ adno-
tacji na odwrotnej stronie deklaracji zbioru, produkcji i zapasow
przewidzianych w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1294/96 z dnia
4 lipca 1996 r. ()

2. Rejestry prowadzone sa odregbnie dla kazdego przedsigbiorstwa, na
terenie obiektow, w ktorych przechowywane sa produkty.

Jednakze wilasciwe wladze moga przyzna¢ zezwolenie, w stosownym
przypadku udzielajac wskazowek:

a) w przypadku produktéw przechowywanych w roéznych magazynach
nalezacych do tego samego przedsigbiorstwa w tej samej jednostce
administracyjnej lub jednostce znajdujacej si¢ w jej bezposrednim
sasiedztwie, w odniesieniu do prowadzenia rejestrOw w miejscu,
w ktorym znajduje si¢ siedziba przedsigbiorstwa;

b) w odniesieniu do rejestrow prowadzonych przez wyspecjalizowane
przedsigbiorstwa,

pod warunkiem ze przyjecie, wydanie oraz stan zapasow moga by¢
sprawdzone w kazdym momencie w faktycznym miejscu przechowy-
wania produktow na podstawie innych dokumentoéw potwierdzajacych.

W przypadku gdy detaliSci sprzedajacy produkty bezposrednio konsu-
mentom naleza do jednego przedsigbiorstwa i s zaopatrywani przez
jeden lub wigcej centralnych magazynéw roéwniez nalezacych do tego
przedsigbiorstwa, wowczas takie centralne magazyny zobowigzane sa,
bez uszczerbku dla przepisow art. 11 ust. 2 lit. b), do prowadzenia
rejestrow; dostawy do wyzej wymienionych detalistow odnotowywane
sa w tych rejestrach jako wydanie.

3. W odniesieniu do produktéw wpisanych do rejestrow prowadzi sig
osobne rachunki dla:

— kazdej z kategorii okre§lonych w zataczniku I do rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999 albo w art. 34 rozporzadzenia (WE) nr
883/2001,

— kazdego wina gatunkowego produkowanego w okre§lonym regionie
geograficznym (psr) i produktéw przeznaczonych do przetwarzania
na wina gatunkowe produkowane w okre§lonym regionie geogra-

() Dz.U. L 166 z 5.7.1996, str. 14.
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ficznym (psr) z winogron zebranych w tym samym okre§lonym
regionie,

— kazdego wina stolowego oznaczonego nazwa obszaru geograficz-
nego i produktéw przeznaczonych do przetwarzania na takie wino
stolowe produkowane z winogron zebranych w tym samym obszarze
uprawy winorosli.

Wina gatunkowe produkowane w okreSlonym regionie geograficznym
(psr) réznego pochodzenia umieszczone w pojemnikach o pojemnosci
nie wigkszej niz 60 litréw, opatrzone etykietami zgodnie z przepisami
wspolnotowymi, ktore sa nabywane od osob trzecich i przechowywane
w celu sprzedazy, moga by¢ zapisywane na tym samym rachunku, pod
warunkiem ze wlasciwa wiladza lub agencja, lub organ upowazniony
przez t¢ wladzg wyrazily zgode i ze wpisy przyjecia i wydania poszcze-
gblnego wina gatunkowego produkowanego w okreslonym regionie
geograficznym (psr) umieszczane sa w nim odrgbnie; znajduje to
réwniez zastosowanie do win stotowych oznaczonych za pomoca ozna-
czenia geograficznego.

W  przypadku gdy jako$¢ wina gatunkowego produkowanego
w okreslonym regionie geograficznym (psr) zostanie obnizona, fakt
ten odnotowuje si¢ w rejestrze.

4.  Panstwa Czlonkowskie ustalaja maksymalny dopuszczalny odsetek
ubytkéw wynikajacych z parowania w trakcie sktadowania, czynno$ci
przetworczych lub zmian w kategorii produktu.

Jezeli rzeczywiste ubytki przekraczaja:

— w trakcie przewozu zakres tolerancji okreslony w zataczniku II.
B.1.2, oraz

— w przypadkach wskazanych w akapicie pierwszym maksymalny
odsetek ustalony przez Panstwo Czlonkowskie,

prowadzacy rejestry sporzadza pisemne sprawozdanie, w terminie usta-
nowionym przez Panstwa Czlonkowskie, dla wilasciwego dla danego
terytorium organu, ktoéry podejmuje niezbedne $rodki.

Panstwa Czlonkowskie okreslaja, w jaki sposob dokonuje si¢ wpisoOw
dotyczacych:

— potrzeb osobistych producenta i jego rodziny,

— wszelkich przypadkowych zmian w objetosci produktow.

Artykut 13
1. W odniesieniu do kazdego przyjecia i wydania produktow
w rejestrze podaje si¢:

— numer kontrolny produktu, w przypadku gdy taki numer jest wyma-
gany na mocy przepisow wspolnotowych lub krajowych,

— datg przeprowadzenia czynnosci,
— rzeczywista ilo$¢ przyjeta lub wydana,

— dany produkt, opisany zgodnie z odpowiednimi przepisami wspol-
notowymi lub krajowymi,

— odniesienie do dokumentu, ktory towarzyszy lub towarzyszyt danej
przesyice.

W przypadkach okre§lonych w art. 7 ust. 5 odniesienie do dokumentu,
na podstawie ktorego produkt byl wczesniej przewozony, odnotowuje
si¢ W pozycji wydania.

2. Raz w roku, w terminie, ktory moze by¢ ustalony przez Panstwa
Cztonkowskie, rejestry przychodu i rozchodu produktow musza zostaé
zamknigte. Dokonuje si¢ inwentaryzacji zapasow w kontekscie rocznego
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vB
bilansu. Istniejace zapasy musza zosta¢ zarejestrowane jako przyjecie
w rejestrze pod data nastgpujaca po sporzadzeniu bilansu rocznego.
Jezeli bilans roczny wykazuje roznice migdzy zapasami teoretycznymi
a rzeczywistymi, nalezy to odnotowaé¢ w zamknigtych ksiggach.
Artykut 14
1. W rejestrze odnotowuje si¢ nast¢pujace czynnosci:
— zwigkszenie stezenia alkoholu,
— dokwaszanie,
— odkwaszenie,
— slodzenie,
— mieszanie,
— butelkowanie,
— destylacjg,
— produkcje wina musujacego, wina musujacego gazowanego, wina
péimusujacego i wina pétmusujacego gazowanego,
— produkcj¢ wina likierowego,
— produkcj¢ skoncentrowanego moszczu winogronowego, rektyfiko-
wanego lub nie,
— stosowanie wegla enologicznego,
— stosowanie zelazocyjanku potasu,
— wzmacnianie wina do destylacji,
— inne procesy polegajace na dodaniu alkoholu,
— przetworzenie na produkt innej kategorii, w szczego6lnosci na wino
aromatyzowane,
— stosowanie elektrodializy,
VM3
— dodanie do win dwuwegglanu dimetylu (DMDC),
Ve — stosowanie kawatkow drewna dgbowego w produkcji wina.
VB

W przypadku gdy przedsigbiorstwo posiada zezwolenie na prowadzenie
uproszczonych rejestrow zgodnie z art. 12 ust. 1 akapit drugi, wlasciwy
organ moze przyja¢ duplikaty powiadomien okreslonych w zalaczniku
V.G.5 do rozporzadzenia (WE) nr 1439/1999 dokonywanych na mocy
art. 22 i 29 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1622/2000 z dnia 24 lipca
2000 r. ustanawiajacego szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia
(WE) nr 1493/1999 w sprawie wspoélnej organizacji rynku wina oraz
wspolnotowy kodeks praktyk i proceséw enologicznych (1), jako réwno-
wazne wpisom do rejestrow w odniesieniu do czynnosci zwigkszania
stezenia alkoholu, dokwaszania i odkwaszania.

2. Dla kazdej z czynnoéci okreSlonych w ust. 1 rejestry inne niz
okreslone w ust. 3 wymieniaja:

— przeprowadzona czynno$¢ i jej date,

— rodzaj i ilo§¢ wykorzystanych produktow,

— ilo$¢ produktu otrzymanego w wyniku tej czynnosci,

— ilo§¢ produktu uzytego do zwigkszenia stgzenia alkoholu, zakwa-

szenia i odkwaszenia, stodzenia i wzmocnienia do destylacji,

() Dz.U. L 194 z 31.7.2000, str. 1.
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— opis produktow przed i po danej czynnos$ci, zgodnie z odpowiednimi
przepisami wspolnotowymi i krajowymi,

— oznaczenia umieszczone na pojemnikach, w ktorych produkty
wpisane do rejestrow byly umieszczone przed czynno$cia oraz
w ktoérych umieszczono je po tej czynnosci,

— w przypadku Dbutelkowania — liczb¢ butelek napelnionych
produktem,

— w przypadku butelkowania na zlecenie — nazwe i adres butelkuja-
cego.

W przypadku gdy produkt zmienia kategorie bez poddawania go jednej
z czynno$ci wymienionych w ust. 1 akapit pierwszy, w szczegdlnosci
w przypadku fermentacji moszczu winogronowego, w rejestrze odnoto-
wuje si¢ ilo$ci oraz rodzaj produktu uzyskanego po zmianie.

Gdy wino jest wzmacniane do destylacji, informacje okreslone w art. 68
ust. 2 lit. a) i art. 70 ust. 2 lit. e) rozporzadzenia (WE) nr 1623/2000
musza réwniez by¢ umieszczone w rejestrze.

3. W przypadku produkcji wina musujacego rejestry podaja dla
kazdego przygotowanego cuvée:

— date przygotowania,

— date butelkowania w przypadku gatunkowych win musujacych
i gatunkowych win musujacych produkowanych w okreslonym
regionie geograficznym (psr),

— ilo§¢ cuvée oraz opis, pojemnos$¢ i rzeczywiste oraz potencjalne
stezenie alkoholu kazdego ze sktadnikdéw cuvée,

— kazda z praktyk wymienionych w art. 24 rozporzadzenia (WE) nr
1622/2000,

— ilo$¢ uzytego tirage liqueur,
— ilo$¢ expedition liqueur,

— liczbg otrzymanych butelek z okresleniem, w miarg potrzeb, rodzaju
wina musujacego, przy zastosowaniu terminu  zwiazanego
z resztkowa zawarto$cia cukru, pod warunkiem ze termin ten
pojawia si¢ na etykiecie.

4. W przypadku produkcji wina likierowego rejestry podaja
w odniesieniu do kazdej partii:

— dat¢ dodania produktow wymienionych w pkt 14 zatacznika 1.B.b
do rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999,

— rodzaj i ilo§¢ dodanego produktu.

Artykut 15

1.  Prowadzacy rejestry zobowiazani sa do prowadzenia indywidual-
nych rejestrow lub rachunkéw w odniesieniu do przyjecia i wydania
nastgpujacych produktow i materialow przechowywanych przez nich
niezaleznie od ich przeznaczenia, wilaczajac wykorzystanie na terenie
ich wlasnych obiektow:

— sacharozy,

— skoncentrowanego moszczu gronowego,

— rektyfikowanego skoncentrowanego moszczu winogronowego,
— produktéw uzywanych do dokwaszania,

— produktéw uzywanych do odkwaszania,

— spirytusu uzyskanego z destylacji wina.



2001R0884 — PL — 01.01.2007 — 005.001 — 21

Prowadzenie indywidualnych rejestrow lub rachunkéw nie zwalnia
z wymogu powiadamiania okreslonego w zataczniku V.G.5 do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1493/1999.

2. Indywidualne rejestry lub rachunki okre§lone w ust. 1 podaja
oddzielnie dla kazdego produktu:

a) w przypadku przyjecia:

— nazweg lub nazweg handlowa i adres dostawcy z odwotaniem,
w stosownym przypadku, do dokumentu, ktoéry towarzyszyt prze-
wozowi produktu,

— przyjeta ilosc,
— datg przyjecia;
b) w przypadku wydania:
— wydang ilo$¢,
— date¢ wykorzystania lub wydania,

— W miarg potrzeby, nazwe¢ lub nazwe handlowa i adres odbiorcy.

Artykut 16

1. Wpisy w indywidualnych rejestrach lub rachunkach:

— okreslonych w art. 11, 12 i 13 — sa dokonywane w przypadku
przyjecia nie pdzniej niz w dniu roboczym nastgpujacym po przy-
jeciu oraz, w przypadku wydania, nie pozniej niz trzeciego dnia
roboczego nastgpujacego po wysylce,

— okreslonych w art. 14 — s3 dokonywane nie pdzniej niz pierwszego
dnia roboczego nastgpujacego po danej czynnosci, a w przypadku
wzmacniania, tego samego dnia,

— okreslonych w art. 15 — sa dokonywane w przypadku przyjecia
i wydania nie pozniej niz nastgpnego dnia roboczego po dniu przy-
jecia lub wysyltki, a w przypadku wykorzystania — w dniu wyko-
rzystania.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na dluzsze terminy
nieprzekraczajace 30 dni, w szczegolnosci jesli stosowane sa rejestry
skomputeryzowane, pod warunkiem ze kontroli mozna dokonywaé przy
przyjeciu, wydaniu i czynno$ciach okreslonych w art. 14 w kazdym
czasie na podstawie innych dokumentéw potwierdzajacych oraz pod
warunkiem ze te dokumenty sa uznane za wiarygodne przez wlasciwe
wladze Iub agencjg, lub organ upowazniony przez te wiadze.

2. Nie naruszajac ust. 1 akapit pierwszy i z zastrzezeniem przepisow
przyjetych przez Panstwa Czlonkowskie na mocy art. 17, przesylki tego
samego produktu moga by¢é wpisane w rejestrze wydania jako
miesigczna suma, w przypadku gdy produkt jest umieszczony wytacznie
w pojemnikach okreslonych w art. 4 ust. 2 lit. a).

Artykut 17

1.  Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na dostosowanie istniejq-
cych rejestrow oraz ustanowi¢ dodatkowe zasady lub bardziej rygorys-
tyczne wymagania dotyczace prowadzenia 1 kontroli rejestrow.
W szczegolnosci moga one wprowadzi¢c wymog prowadzenia oddziel-
nych rachunkow dla okre$lonych produktow lub prowadzenie oddziel-
nych rejestrow dla niektorych kategorii produktow lub dla niektérych
czynnosci okreslonych w art. 14 ust. 1.

2. W przypadku gdy stosuje si¢ przepisy art. 5 ust. 2, Panstwa Czton-
kowskie moga postanowié, ze rejestry beda prowadzone przez wlasciwy
organ lub agencje¢, lub organ upowazniony prze t¢ agencje.
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1.
a)

b)

d)

e)

g)

h)

TYTUL HI

Przepisy ogolne i przejsciowe

Artykut 18

Panstwa Cztonkowskie moga:

przewidzie¢ obowiazek prowadzenia rejestrow zapasow zamknigc
stosowanych do umieszczania produktow w  pojemnikach
0 nominalnej pojemno$ci pigciu litrow lub mniejszej zgodnie
z art. 4 ust. 2 lit. a), ktore maja by¢ dopuszczone do obrotu na
ich terytorium, ze wskazaniem w tych rejestrach szczegolowych
danych;

wymaga¢ dodatkowych informacji w odniesieniu do dokumentow
towarzyszacych przesytkom produktéw winiarskich wyprodukowa-
nych na ich terytorium, w przypadku gdy takie informacje sa
niezbedne do kontroli;

ustanowi¢, gdy wymaga tego stosowanie skomputeryzowanego
systemu rejestracji zapasoéw, miejsce, w ktorym maja by¢ wpisywane
niektore obowiazkowe informacje w dokumentach towarzyszacych
przesytkom produktéw winiarskich, jezeli przewdz rozpoczyna si¢
na ich terytorium, pod warunkiem, ze uktad graficzny wzoréw okres-
lonych w art. 7 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) pozostaje niezmieniony;,

zezwoli¢ w odniesieniu do przewozu rozpoczynajacego i konczacego
si¢ na ich terytorium, bez przewozu przez terytorium innego Panstwa
Cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, i w okresie przejsciowym
uplywajacym w P M1 dnia 31 lipca 2010 r. <, na zastapienie
informacji dotyczacych gegstoSci winogron gestoscia wyrazona
w stopniach Oechslego;

ustanowi¢, ze dokumenty towarzyszace przewozowi wypelniane na
ich terytorium wskazywac beda nie tylko dzien, ale rowniez godzing
rozpoczgcia przewozu;

ustanowi¢ zgodnie z przepisami art. 4 ust. 1, ze nie beda wymagane
zadne dokumenty, w przypadku gdy winogrona wytloczone lub
niewytloczone Ilub moszcz winogronowy sa przewozone przez
producentow, ktorzy naleza  do grupy producentow
i wyprodukowali winogrona lub moszcz winogronowy sami lub
w ramach grupy producentéw majacej dany produkt w posiadaniu
lub w przypadku gdy takie produkty sa przewozone w imieniu takich
producentéw lub grup producentéw do punktu skupu lub do
zakladow produkcji wina tej grupy, pod warunkiem ze taki przewoz
rozpoczyna i konczy si¢ w tej samej strefie uprawy winorosli oraz
w przypadku gdy dany produkt jest przeznaczony do przetwarzania
na wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie geogra-
ficznym  (psr), w obrgbie danego okreslonego regionu,
z uwzglednieniem obszaru bezposrednio przylegajacego;

ustanowié, ze:

— wysylajacy wypehia jedna lub wigcej kopii dokumentéow towa-
rzyszacych czynnos$ciom przewozu rozpoczynajacego si¢ na ich
terytorium,

— odbiorca wypetnia jedna lub wigcej kopii dokumentéw towarzy-
szacych czynno$ciom przewozu rozpoczynajacego si¢ w innym
Panstwie Czlonkowskim Iub w panstwie trzecim i ktory konczy
si¢ na ich terytorium.

W takich przypadkach okreslaja one sposob stosowania takich kopii;

ustanowi¢, ze odstgpstwo okreslone w art. 4 ust. 1 lit. b), dotyczace
zwolnienia z obowiazku uzywania dokumentu towarzyszacego
w odniesieniu do niektorych przesytek winogron nie moze byc¢
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wykorzystane do przewozu rozpoczynajacego i konczacego si¢ na
ich terytorium;

i) ustanowié, ze w przypadku przewozu okreslonego w art. 10 rozpo-
czynajacego si¢ na ich terytorium i konczacego sig¢ na terytorium
innego Panstwa Czlonkowskiego, wysylajacy razem z kopiami
sporzadzonymi na mocy tego artykulu musi przesytaé nazwe
i adres wlasciwego organu miejsca roztadunku.

2. Bez uszczerbku dla art. 21 dyrektywy 92/12/EWG Panstwa Czton-
kowskie nie moga zakaza¢ lub utrudnia¢ przemieszczania produktow
umieszczonych w pojemnikach o nominalnej pojemnosci nie wigkszej
niz 5 litrow, okreslonych w art. 4 ust. 2 lit. a), ze wzgledu na zastoso-
wane zamknigcia, w przypadku gdy zamknigcie lub rodzaj zastosowa-
nego opakowania znajduje si¢ w wykazie w zataczniku I.

Jednakze w odniesieniu do produktow pakowanych na ich wlasnym
terytorium, Panstwa Cztonkowskie moga zakazaé¢ stosowania niektorych
zamkni¢¢ lub rodzajéow opakowan znajdujacych si¢ w wykazie
w zataczniku I lub uzalezni¢ stosowanie takich zamknig¢ od pewnych
warunkow.

Artykut 19

1. Bez uszczerbku dla innych bardziej rygorystycznych przepisow,
ktore moga zostaé przyjgte przez Pafistwa Czlonkowskie w celu stoso-
wania ich ustawodawstwa lub procedur krajowych ustanowionych dla
innych celow, dokumenty towarzyszace oraz kopie wymagane na mocy
niniejszego rozporzadzenia musza by¢ przechowywane przez okres co
najmniej pigciu lat od konca roku kalendarzowego, w ktorym zostaty
wypehione.

2. Rejestry i dokumenty dotyczace czynno$ci w nich opisanych
musza by¢ przechowywane przez okres co najmniej pigciu lat od
zamknigcia odnoszacych si¢ do nich rachunkéow. W przypadku gdy
jeden lub wigcej rachunkow w rejestrze dotyczacym nieznacznych ilosci
wina nie jest jeszcze zamknigty, takie rachunki moga zosta¢ przenie-
sione do nastgpnego rejestru, pod warunkiem ze w oryginalnym rejes-
trze wpisana zostanie uwaga o takim przeniesieniu. W takim przypadku
okres pigciu lat okreslony w akapicie pierwszym rozpoczyna si¢ w dniu
przeniesienia.

Artykut 20

1.  Kazdy Panstwo Cztonkowskie powiadamia Komisjg o:

— nazwie i adresie wlasciwego organu lub organéw upowaznionych do
wykonania niniejszego rozporzadzenia,

— w stosownym przypadku, nazwie i adresie kazdego organu upowaz-
nionego przez wilasciwe wiladze do celow wykonania niniejszego
rozporzadzenia.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie powiadamia Komisj¢ o:

— wszelkich poézniejszych zmianach dotyczacych wilasciwych wiadz
1 organow okres§lonych w ust. 1,

— S$rodkach, ktére podjely w celu wykonania niniejszego rozporza-
dzenia, w przypadku gdy $rodki te maja szczegdlng wartos¢ dla
celow wspolpracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi okreslonej
w rozporzadzeniu (WE) nr 2729/2000.

Artykut 21

1.  Rozporzadzenie (EWG) nr 2238/93 niniejszym traci moc.
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2. Odniesienia do rozporzadzenia uchylonego na mocy ust. 1 inter-
pretuje si¢ jako odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

3. Jednakze wloska wersja art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr
2238/93 pozostaje w mocy we Wiloszech do dnia 30 wrzesnia 2001 r.

Artykut 22

Artykul 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia wchodzi w zycie we
Wiloszech w dniu 1 pazdziernika 2001 r.

Artykut 23
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2001 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Wykaz zamknig¢ zatwierdzonych we Wspdlnocie dla matych pojemnikéw
wypehianych wyrobami winiarskimi okre$lonych w art. 2 lit. h)

1. Cylindryczne zamknigcia wykonane z korka lub innej obojgtnej substancji,
okryte lub nie elementem, ktory moze przybra¢ w danym przypadku forme
kapsla lub dysku. Element ten nie moze po otwarciu nadawa¢ si¢ do ponow-
nego uzycia, moze by¢ wykonany z:

— aluminium,

— stopu metali,

— kurczliwego plastiku,

— PVC z koncéwka aluminiowa,

— wosku dopuszczonego do kontaktu z zywnoscia, pokrytego lub nie innymi
obojetnymi zwiazkami.

2. Zamknigcia koierzowe wykonane z korka lub innej obojgtnej substancji
nalozone na szyjk¢ butelki, wypelione metalowa lub plastikowa kapsula
pokrywajaca zarowno szyjke, jak i zamknigcie, ktora ulega zniszczeniu przy
otwarciu.

3. Zamknigcia w ksztalcie grzyba wykonane z korka lub innej obojgtnej
substancji, zabezpieczone przez ciggna lub mocowania, ktore musza byc¢
zerwane przy otwieraniu, calo$¢ czasami pokryta metalem lub folig plasti-
kowa.

4. Nakretki aluminiowe lub cynowe, wypetnione wewnatrz dyskiem z korka lub
innego obojetnego materialu wraz z zabezpieczajaca plomba, ktéra musi by¢
zerwana lub zniszczona przy otwieraniu (zabezpieczenie przed kradzieza).

5. Plastikowe nakrgcane kapsuty.
6. Zdzierane kapsle wykonane z:
— aluminium,
— plastiku,
— polaczenia powyzszych.

7. Metalowe zamknigcia koronowe dopasowane wewnatrz dyskiem z korka lub
obojetnym materiatem.

8. Zamknigcia stanowiace cze$¢ opakowania, ktore nie moga by¢ ponownie
wykorzystane po otwarciu, takie jak:

— puszki cynowe,

— puszki aluminiowe,

— pojemniki kartonowe,

— pojemniki plastikowe,

— pojemniki wykonane z pofaczenia powyzszych materiatow,

— elastyczne worki plastikowe,

— elastyczne worki wykonane z potaczenia aluminium i plastiku,

— czworosciany z folii aluminiowe;.
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ZALACZNIK 11

Dodatkowe wskazowki do celéw sporzadzania dokumentéw towarzyszacych

A. Zasady ogolne

1.

Zaleca si¢ wypehianie dokumentu pismem maszynowym. Jezeli dokument
wypetniany jest recznie, nalezy to zrobi¢ w sposob czytelny i trwaty.

Dokument nie moze zawiera¢ zadnych skreslen lub nadpisanych wyrazow.
Dokument towarzyszacy nie moze by¢ wykorzystany, jesli zostaty popel-
nione jakiekolwiek btedy przy jego wypetnianiu.

Kopie musza by¢ fotokopiami uwierzytelnionymi lub wykonane przy
wykorzystaniu papieru samokopiujacego (NCR) lub kalki maszynowe;j.
Kazda wymagana kopig¢ dokumentu towarzyszacego oznacza si¢ jako
,kopia” lub umieszcza na niej inne rOwnowazne oznaczenie.

W przypadku gdy dokument wypetniony zgodnie ze wzorem okreslonym
w Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 2719/92 (dokument towarzy-
szacy lub dokument handlowy) lub zgodnie ze wzorem okreslonym
w Zataczniku do rozporzadzenia (EWG) nr 3649/92 (uproszczony doku-
ment towarzyszacy lub dokument handlowy) jest stosowany w celu zata-
czenia do produktu winiarskiego niepodlegajacego formalnosciom stoso-
wanym przy przemieszczaniu produktow winiarskich ustanowionym
w dyrektywie 92/12/EWG, okreslonych w art. 3 ust. 2 lit. b), stawia si¢
ukosna lini¢ od rogu do rogu w rubrykach, w ktérych nic si¢ nie wpisuje.

B. Zasady szczegolne

1.

Wskazowki dotyczace opisu produktu:
1.1. Kategoria produktu

Nalezy wskaza¢ kategorig, do ktorej naleza produkty, uzywajac
wyrazen zgodnych z przepisami wspolnotowymi, ktore najlepiej
oddaja opis produktu, np.:

— wino stolowe,

— wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie geogra-
ficznym (psr),

— mMOSZCZ Winogronowy,

— moszcz winogronowy do produkcji win gatunkowych produkowa-
nych w okreslonym regionie geograficznym (psr),

— wino przywozone.
1.2. Rzeczywiste i catkowite stgzenie alkoholu, gestos¢
Przy wypetnianiu dokumentu towarzyszacego:

a) rzeczywiste stgzenie alkoholu wina, wylaczajac milode wina,
ktorych fermentacja jeszcze si¢ nie zakonczyla lub catkowite
stezenie alkoholu miodego wina, ktorego fermentacja jeszcze sig
nie zakonczyla oraz czesciowo sfermentowanego moszczu wino-
gronowego, nalezy wyrazic w % objgtosciowych i w dziesigt-
nych % objgtosciowych;

b

=

wspotczynnik zatamania $wiatla moszczu winogronowego musi
by¢ uzyskany poprzez wykonanie pomiaru metoda uznang we
Wspolnocie. Musi on by¢ wyrazony w potencjalnym stgzeniu
alkoholu w % objgtosciowych. Informacj¢ t¢ mozna zastapi¢
gestoécia wyrazona w gramach na cm?;

c) gestos¢ $wiezego moszczu winogronowego w trakcie fermentacji
zatrzymanej przez dodanie alkoholu musi by¢ wyrazona
w gramach na cm’, a rzeczywiste stezenie alkoholu tego produktu
musi by¢ wyrazone w % objgtosciowych i dziesigtnych % objeg-
tosciowych;

d) zawarto$¢ cukru w skoncentrowanym moszczu winogronowym,
rektyfikowanym skoncentrowanym moszczu winogronowym oraz
skoncentrowanym soku winogronowym musi by¢ wyrazona
poprzez okre§lenie zawartosci cukrow tacznie w gramach na litr
oraz na kilogram;
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e) rzeczywiste stezenie alkoholu wyttoczyn winogronowych oraz
drozdzowego osadu winiarskiego moze by¢ rowniez wskazane
(nieobowiazkowo) i wyrazone w litrach czystego alkoholu na
decytong.

Informacja ta musi by¢ wyrazona z zastosowaniem tabel rownowaz-

nosci uznanych we Wspdlnocie, zawartych w zasadach metod anali-

tycznych.

Bez uszczerbku dla przepisow wspolnotowych ustanawiajacych limity

dla niektérych wyrobow winiarskich dopuszcza si¢ nastgpujaca tole-

rancje:

— w odniesieniu do catkowitego lub rzeczywistego stezenia alko-
holu — tolerancje + 0,2 % objetosciowego,

— w odniesieniu do gestosci, tolerancje szesciu jednostek wigeej lub
mniej do czwartego miejsca po przecinku (£ 0,0006),

— w odniesieniu do zawartosci cukru — £+ 3 %.

2. Wskazowki dotyczace ilosci netto:

[lo$¢ netto:

— winogron, skoncentrowanego moszczu winogronowego, rektyfikowa-
nego skoncentrowanego moszczu winogronowego, skoncentrowanego
soku winogronowego, wyttoczyn winogronowych, drozdzowego osadu
winiarskiego w tonach lub kilogramach wyraza si¢ przy uzyciu
symboli ,,t” lub ,kg”,

— pozostatych produktow w hektolitrach lub litrach wyraza si¢ przy
uzyciu symboli ,,hl” lub ,,1”.

Dopuszcza sig tolerancjg 1,5 % calkowitej ilosci netto przy wskazywaniu

ilosci produktéow przewozonych luzem.

3. Pozostate wskazowki dotyczace przewozu produktow luzem:
3.1. Strefa upraw winorosli

Nalezy poda¢ strefg uprawy winorosli, z ktorej pochodzi przewozony

produkt, zgodnie z zatacznikiem III do rozporzadzenia (WE) nr

1493/1999 z zastosowaniem nastgpujacych skrotow: A, B, Cla),

CIb), CII, Cllla) i CIIIb).

3.2. Przeprowadzone czynnosci

Nalezy wskaza¢ réwniez czynnosci, ktorym poddano przewozony

produkt, z zastosowaniem ponizszych cyfr w nawiasach:

0: produkt nie zostal poddany zadnej z ponizszych czynnosci;

1: produkt zostat wzbogacony;

2: produkt zostat zakwaszony;

3: produkt zostat odkwaszony;

4: produkt zostal dostodzony;

5: produkt zostal wzmocniony do destylacji;

6: produkt pochodzi z jednostki geograficznej innej niz wskazana
w opisie dolaczonym do produktu;

7: produkt uzyskany z odmian winorosli innych niz wskazane
w opisie dotaczonym do produktu;

8: produkt zebrany w trakcie roku innego niz wskazany w opisie
dofaczonym do produktu;

VM4

8a: produkt zostal wyprodukowany przy uzyciu kawatkow drewna

debowego;
VB

9: inne czynnosci (nalezy okreslic).

Przyktady:
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— dla wina pochodzacego ze strefy B, ktore zostalo wzbogacone,
nalezy wskaza¢ B(1),

— dla moszczu winogronowego pochodzacego ze strefy CIIIb),
ktory zostal zakwaszony, nalezy wskaza¢ CIIIb)(2).

Wskazowki dotyczace strefy uprawy winorosli oraz przeprowadzo-
nych czynnosci musza by¢ podane niezaleznie od wskazoéwek doty-
czacych opisu produktu i w tym samym polu widzenia.

C. Informacje wymagane do wypelnienia dokumentu towarzyszqcego okreslonego
w art. 3 ust. 3 niniejszego rozporzqdzenia (zalqcznik 1I1)

Uwaga wstegpna:

Wzor dokumentu towarzyszacego podany w zataczniku III musi by¢ $cisle
przestrzegany.  Jednakze  wielko§¢  rubryk  wyznaczonych  liniami
i przeznaczonych na informacje jest podana wylacznie jako wskazowka.

Nr rubryki we wzorze
podanym w zalaczniku III

Wysylajacy: petna nazwa (nazwisko) i adres razem z kodem pocztowym 1

Numer referencyjny: numer referencyjny, ktory identyfikuje przesytke 2
w rejestrach wysylajacego (np. numer faktury)

Odbiorca: petna nazwa (nazwisko) i adres razem z kodem pocztowym 3

Organ wiasciwy w miejscu wysylki: nazwa i adres wlasciwego organu 4
odpowiedzialnego za sprawdzenie dokumentéw handlowych w miejscu
wysytki. Wymodg ten stosuje si¢ wylacznie w przypadku przewozu do
innego Panstwa Czlonkowskiego lub wywozu poza obszar Wspolnoty.

Przewoznik: nazwa i adres osoby odpowiedzialnej za organizacj¢ pierw- 5

szego przewozu (jezeli jest to osoba inna od wysylajacego)

Pozostate informacje dotyczace przewozu:

Nalezy wskazac:

a) rodzaj wykorzystanego $rodka transportu (cigzarowka, furgonetka,
samochod cysterna, samochdd, wagon kolejowy, wagon cysterna,
samolot)

b) numer rejestracyjny pojazdu lub, w przypadku statku, nazwa (nieob-
owiazkowo)

Data wysylki oraz, jesli wymagane jest to w Panstwie Czlonkowskim, na 6

terytorium ktorego rozpoczat si¢ przewodz, godzina wyslania

Gdy nastgpita zmiana jednego $rodka transportu na inny, przewoznik

dokonujacy zatadunku produktu musi wskaza¢ na odwrocie dokumentu:

— dat¢ wystania,

— rodzaj stosowanego S$rodka transportu oraz numer rejestracyjny
pojazdéw oraz nazwy statkow,

— swoje imig, nazwisko lub nazwg przedsigbiorstwa oraz adres razem
z kodem pocztowym

Miejsce dostawy: rzeczywiste miejsce realizacji dostawy, w przypadku 7
gdy towary nie zostaly dostarczone na adres podany przez odbiorcg.
Dla towaréw objetych wywozem nalezy wpisa¢ informacje okreslone
w art. 8 ust. 2

Opis produktu dokonany zgodnie z rozporzadzeniami (EWG) nr 2392/89 8
(Mi 3201/90 (*)oraz wszelkimi przepisami krajowymi, na mocy ktoérych
stosuje si¢, w szczegoOlnosci obowiazkowe oznaczenia

Opakowania 1 opis towaréw: numery identyfikacyjne oraz numery
opakowan zewngtrznych, ilo$¢ opakowan wewngtrznych
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Opis moze by¢ dokonczony na oddzielnym arkuszu dotaczanym do

kazdego egzemplarza. W tym celu moze zosta¢ zastosowana specyfikacja

opakowania

Dla przewozu luzem:

— wina: rzeczywiste stgzenie alkoholu,

— produktow niesfermentowanych: wspotczynnik zatamania $wiatta lub
gestose,

— produktéw w trakcie fermentacji: catkowite stezenie alkoholu,

— win o resztkowej zawartos$ci cukru wigkszej niz 4 gramy na litr nieza-
leznie od rzeczywistego stezenia alkoholu: catkowite st¢zenie alkoholu

Ilos¢:

— dla produktow luzem ogodlna ilos¢ netto,

— dla produktéw pakowanych ilo§¢ oraz nominalna pojemnos$¢ stosowa-
nych pojemnikow

Dodatkowe informacje okreslone przez Panstwo Cztonkowskie wysylki:
jesli takie informacje sa okreslone, wskazowki danego Pafistwa Czlon-
kowskiego musza by¢ przestrzegane; jezeli nie, w tej rubryce nalezy
wstawi¢ uko$na lini¢

10

Swiadectwo nazwy pochodzenia lub oznaczenia pochodzenia: patrz art. 7

11

(") Dz.U. L 232 z 9.8.1989, str. 13.
(3 Dz.U. L 309 z 8.11.1990, str. 1.
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vB
ZALACZNIK 111
Dokument handlowy towarzyszacy produktom winiarskim
1. Wysytajacy 2. Numer referencyjny

(Nazwa i adres)

4, Wlasciwy organ w miejscu wysylki
(Nazwa i adres)

3. Odbiorca
(Nazwa i adres)

6. Data wysylki

5. Przewoznik i inne dane dotyczace przewozu 7. Miejsce dostawy

8. Opis towaru 9. llosé

10. Dodatkowe informacje okreslone przez Panstwo Cztonkowskie wysytki

11. Swiadectwa (niektore wina)

12. Rejestr kontroli. Do uzytku przez wtasciwy organ Przedsiebiorstwo i numer telefonu podpisujacego

Nazwisko podpisujacego

Miejscowosc¢ i data

Podpis
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1.
2.

ZALACZNIK 1V

< 35 mm

Godlo Panstwa Cztonkowskiego.
Wiasciwa wladza lub organ wiasciwy terytorialnie.

Uwierzytelnienie.
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W jezyku bulgarskim:
W jezyku hiszpanskim:
W jezyku czeskim:

W jezyku dunskim:
W jezyku niemieckim:
W jezyku estonskim:
W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:
W jezyku francuskim:
W jezyku wioskim:
W jezyku fotewskim:
W jezyku litewskim:
W jezyku wegierskim:

W jezyku maltanskim:

W jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:
W jezyku rumunskim:
W jezyku stowackim:
W jezyku stowenskim:
W jezyku finskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK V

Zapisy, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2 akapit drugi:

U3HECEHO
EXPORTADO
VYVEZENO
UDF@RSEL
AUSGEFUHRT
EKSPORDITUD
EEAXOEN
EXPORTED
EXPORTE
ESPORTATO
EKSPORTETS
EKSPORTUOTA
EXPORTALVA
ESPORTAT
UITGEVOERD
WYWIEZIONO
EXPORTADO
EXPORTAT
VYVEZENE
IZVOZENO
VIETY
EXPORTERAD



